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Buenos Aires. '~ | JAAR 2013

Marcos Marcelo Mindlin
Central Térmica Loma de la Lata S.A.
Presidente

De mi mayor consideracion:

Me dirijo a usted en respuesta a su nota de fecha 28 de febrero
de 2013, relativa al Proyecto “Ciclo Combinado en la Unidad de Proyecto Térmico de
Loma de la Lata”, que fuera aprobado por la Autoridad Nacional Designada por su
contribucion al desarrollo sustentable.

Atento a lo solicitado, confirmo que la carta firmada por el Dr.
Homero Méximo Bibiloni, Secretario de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la
Republica Argentina, con fecha del 19 de marzo de 2009 es valida para el Documento de
Disefio de Proyecto -version 06-, que se encuentra publicado en el sitio web de la Autoridad

Nacional Designada (http://www.ambiente.gob.ar/oamdl).

Maria Eugenja Rallo
Coordinadora de la Secretaria
Permanenteé de ld OAMDL

Saludos cordiales,



,:*'&."\- “2013- Aiio del Bic io de la Asamblea General Constituyente de 1813
£2h
¥
Vs v L.
,/é’%;f(//ﬂ e Gttt ol Altstos

L . ol £ R Y
Lo detevin o Ssitvinde gy esinaredlin . ostestadile

Buenos Aires, - 1 1% 2013

Marcos Marcelo Mindlin
Central Térmica Loma de la Lata S.A.
President

Mr. Representative:

I write you in response of your letter dated February 28, 2013, referring to
the Project “Combined Cycle at Loma de la Lata Thermo Unit Project” which was approved by
the Designated National Authority due to its contribution to sustainable development.

Regarding to your request, 1 hereby confirm that the letter signed by Dr.
Homero Méximo Biblioni, Secretary of Environment and Sustainable Development of the
Argentine Republic, dated March 19, 2009, is valid for the Project Design Document -version 6-
that is published in the website of the Designated National Authority
(http://www.ambiente.gob.ar/oamdl).

Kind Regards,

>N

Muria Eugenia Rallo
Coordinadora de la Secretaria
Permanente de la OAMDL
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Marcos Marcelo Mindlin
Central Térmica Loma de la Lata S.A.
President

Mr. Representative:

I write you in response of your letter dated July 25, 2012 referring to the
Project “Combined Cycle at Loma de la Lata Thermo Unit Project” which was approved by the
Designated National Authority due to its contribution to sustainable development.

Regarding to your request, I hereby confirm that the letter signed by Dr.
Homero Méximo Biblioni, Secretary of Environment and Sustainable Development of the
Argentine Republic, dated March 19, 2009, is valid for the Project Design Document -version 5-
that is published in the website of the Designated National Authority
(http://www.ambiente.gob.ar/oamdl).

Kind Regards,

o

Maria Eugenia Rallo
Coordinadora de la Secretaria
Permanente de la OAMDL



2012 ~ At e Homenage ol disctor D, MANUEL BELGRANO™

Sobatura do Gatinels ab. Mnistros

\ Frcenlowvir b S dvenrte: v syt Forsteratenldls
: \ 1%
Buenos Aires. U 2 AJG ?0 te

Marcos Marcelo Mindlin
Central Térmica Loma de la Lata S.A.
Presidente

De mi mayor consideracion:

Me dirijo a usted en respuesta a su nota de fecha 25 de julio de
2012, relativa al Proyecto “Ciclo Combinado en la Unidad de Proyecto Térmico de Loma
de la Lata”, que fuera aprobado por la Autoridad Nacional Designada por su contribucién
al desarrollo sustentable.

Atento a lo solicitado, confirmo que la carta firmada por el Dr.
Homero Méximo Bibiloni, Secretario de Ambiente y Desarrollo Sustentable de la
Repiiblica Argentina, con fecha del 19 de marzo de 2009 es valida para el Documento de
Disefio de Proyecto -version 05-, que se encuentra publicado en el sitio web de la Autoridad
Nacional Designada (http://www.ambiente.gob.ar/oamdl).

Saludos cordiales,
Maria Eugenia Rallo

Coordinadora de la Secretaria
Permanente de la OAMDL
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BUENOS AIRES.,
19 MAR 2008

MR. REPRESENTATIVE:

I write you referring to the Project “Combined Cycle at Loma de la Lata
Thermo Unit Project”, submitied for assessment to the Clean Development Mechanism
Argentine Office.

[ hereby inform you that the Argentine Republic has ratified the Kyoto
Protocol by law N° 25 438,

In addition. this Designated National Authority confirms the approval ol
its voluntary participation in the proposed project activity.

In light of the information contained in the Project Design Document that
is part of the aforementioned submission, the project “Combined Cycle ar Loma de la Lata
Thermo Unir Project ™, assists to the achievement of sustainable development.

Dr. HOMERG MAXIMO BIBILONI
CRETARIO DE AMBIENTE Y
DESARROLLO SUSTENTABLE

TO THE REPRESENTATIVE
ECOSECURITIES GROUP PLC
ING. FDERICO MOYANO
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BUENOS AIRES, 19 MAR 2008
SENOR REPRESENTANTE:

Me dirijo a usted con relacion al Proyecto “Ciclo Combinado en la
Unidad de Provecto Térmico de Loma de la Lara”, que fuera presentado para su evaluacién
ante la Oficina Argentina del Mecanismo para un Desarrollo Limpio.

Cumplo en informarle que la Repuablica Argentina ha ratificado el
Protocolo de Kyoto. mediante la Ley N° 25 438.

Asimismo, le confirmo por este medio que la Autoridad Nacional
Designada aprueba su participacion voluntaria en la actividad de proyecto propuesta.

Finalmente, le informo que. a la luz de la informacion contenida en
¢f Documento de Diseiio de Proyecto que integra la presentacién mencionada. el Proyecto
“Cielo Combinado en la Unidad de Proyecto Termico de Loma de la Lata™ asiste al logro
del desarrollo sostenible.

y

MQ BIBILONI
\fJEE%A ARIO DE AMBIENTE Y

{ RROLLO SUSTENTABLE

AL SR. REPRESENTANTE
ECOSECURITIES GROUP PLC
ING. FDERICO MOYANO
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